
Psa
Chapter 52

Ukrainian Interlinear
Reference: Ukrainian Ogienko Bible

ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
керівникові–хору
H5329

יל מַשְׂכִּ֥
повчання
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
Давидів
H1732

׀בְּב֤וֹא 
коли–прийшов
H0935

דּוֹאֵג֣
Доег
H1673

֮ הָאֲדֹמִי
Ідумеянин
H0130

וַיַּגֵּ֪ד
і–розповів
H5046

א֥וּל לְשָׁ֫
Саулові
H7586

וַיֹּ֥אמֶר
і–сказав
H0559

ל֑וֹ
йому

א בָּ֥
прийшов
H0935

וִ֗ד דָ֝
Давид
H1732

אֶל־
до
H0413

ית בֵּ֥
дому

לֶךְ׃ אֲחִימֶֽ
Ахімелеха
H0288

מַה־
нащо
H4100

ל תִּתְהַלֵּ֣
хвалишся

בְּ֭רָעָה
злом

הַגִּבּ֑וֹר
витязю
H1368

סֶד חֶ֥
милість

ל אֵ֝֗
Божа
H0410

כָּל־
увесь
H3605

הַיּֽוֹם׃
день
H3117

Для дириґента хору. На „Махалат“. Навча́льний псало́м. Давидів.

הַ֭וּוֹת2
згубне
H1942

ב תַּחְשֹׁ֣
замишляє
H2803

לְשׁוֹנֶךָ֑
язик–твій
H3956

עַר כְּתַ֥
як–бритва
H8593

שׁ לֻטָּ֗ מְ֝
гостра
H3913

ה עֹשֵׂ֥
що–чинить

ה׃ רְמִיָּֽ
підступ

Безумний говорить у серці своїм: „Нема Бога“! Зіпсул́ись вони, і несправедливість обри́дливу чинять, нема 
доброчи́нця!

אָהַבְ֣ת3ָּ
ти–полюбив
H0157

ע רָּ֣
зло

מִטּ֑וֹב
більше–ніж–добро

קֶר  ׀שֶׁ֓
оману
H8267

ר מִדַּבֵּ֖
більше–ніж–говорити
H1696

צֶדֶ֣ק
правду
H6664

לָה׃ סֶֽ
Села
H5542

Бог зо́рить із неба на лю́дських синів, щоб поба́чити, чи є там розумний, що Бога шукає.

בְת4ָּ אָהַ֥
ти–полюбив
H0157

ל־ כָֽ
усі
H3605

דִּבְרֵי־
слова
H1697

לַע בָ֗
згубні
H1105

לְשׁ֣וֹן
язику
H3956

ה׃ מִרְמָֽ
підступному
H4820

Усі повідступа́ли, разом стали оги́дними, нема доброчи́нця, нема ні одно́го!

גַּם־5
тож
H1571

֮ אֵל
Бог
H0410

יִתָּצְךָ֪
зруйнує–тебе
H5422

נֶצַ֥ח לָ֫
навіки
H5331

יַחְתְּךָ֣
схопить–тебе
H2846

וְיִסָּחֲךָ֣
і–вирве–тебе
H5255

הֶל מֵאֹ֑
з–намету
H0168

ׁרֶשְׁךָ֨ וְשֵֽ
і–викорінить–тебе
H8327

רֶץ מֵאֶ֖
з–землі
H0776

חַיִּ֣ים
живих

לָה׃ סֶֽ
Села
H5542

Чи ж не розуміють оті, хто беззако́ння вчиняє, що мій люд поїдають? Вони спожива́ють хліб Божий, та не 
кличуть Його!

וְיִרְא֖ו6ּ
і–побачать
H7200

ים צַדִּיקִ֥
праведні
H6662

אוּ וְיִירָ֗
і–злякаються
H3372

וְעָלָ֥יו
і–над–ним

קוּ׃ יִשְׂחָֽ
засміються
H7832

Тоді настраши́лися стра́хом вони, хоч страху не було, бо розсипав Бог кості того, хто тебе оточив був, — ти їх 
посоро́мив, бо ними пого́рдував Бог!
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הִנֵּ֤ה7
ось
H2009

בֶר הַגֶּ֗
муж
H1397

א ֹ֤ ל
не
H3808

ים יָשִׂ֥
поклав

ים אֱלֹהִ֗
Бога
H0430

ע֫וּזּ֥וֹ מָֽ
твердинею–своєю
H4581

וַיִּ֭בְטַח
і–покладався
H0982

ב בְּרֹ֣
на–велике
H7230

עָשְׁר֑וֹ
багатство–своє
H6239

ז יָעֹ֝֗
укріплявся
H5810

בְּהַוָּתֽוֹ׃
злом–своїм
H1942

Аби то Він дав із Сіону спасін́ня Ізраїлеві! Як долю Свого народу поверне Господь, то радітиме Яків, 
утіша́тися буде Ізра́їль!

׀וַאֲנִי֤ 8
а–я
H0589

כְּזַיִ֣ת
як–маслина
H2132

עֲנָן רַ֭
зелена

בְּבֵי֣ת
в–домі

ים אֱלֹהִ֑
Божому
H0430

חְתִּי בָּטַ֥
покладаюся–я
H0982

סֶד־ בְחֶֽ
на–милість

ים לֹהִ֗ אֱ֝
Божу
H0430

עוֹלָ֥ם
навіки
H5769

ד׃ וָעֶֽ
і–назавжди
H5703

אוֹדְך9ָ֣
славитиму–Тебе
H3034

לְע֭וֹלָם
навіки
H5769

י כִּ֣
бо

יתָ עָשִׂ֑
Ти–зробив–це

וַאֲקַוֶּ֖ה
і–сподіватимусь

שִׁמְךָ֥
на–ім'я–Твоє
H8034

י־ כִֽ
бо

וֹב ט֝֗
добре–воно

נֶגֶ֣ד
перед
H5048

יךָ׃ חֲסִידֶֽ
вірними–Твоїми
H2623
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